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OUTCOMES OF THE AIIG/1 MEETING

SUMMARY
This paper presents the outcome of the AIIG/1virtual meeting.
Action by the meeting is at paragraph 3.
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INTRODUCTION

1.1
The First Meeting of the Accident and Incident Investigation Group (AIIG/1) was held
from 7 to 9 September 2021. The meeting was attended by a total of fifty-eight (58) participants from
Fourteen (14) States (Bahrain, Egypt, Iran, Iraq, Jordan, Kuwait, Morocco, Oman, Palestine, Qatar,
Saudi Arabia, Sudan, UAE and Yemen) and two (2) Organization/s (ACAO, IFALPA).
1.2
In accordance with the RASG-MID Procedural Handbook, Capt. Aysha Mohammed
Al Hamili, Acting Assistant Director-General - Air Accident Investigations, United Arab of Emirates,
and Mr. Abdulelah Felemban, DG Aviation Investigation Bureau, Kingdom of Saudi Arabia, were
unanimously elected as the Chairperson and Vice-Chairperson of the Accident and Incident
Investigation Group (AIIG), respectively.
2.

DISCUSSION.

AIIG Terms of Reference (TORs)
2.1
The AIIG/1 meeting updated and finalized the Draft AIIG Terms of References
(TORs) as at Appendix A, for endorsement by the RASG-MID/9 meeting
MENA ARCM MoU
2.2
The Strategy for the enhancement of cooperation among the MENA States in the
provision of AIG functions at Appendix B was endorsed by the DGCA-MID/4 meeting (Muscat, Oman,
17 – 19 October 2017).
2.3
The DGCA-MID/5 (Kuwait, 4 – 6 November 2019) meeting, through Conclusion 5/4,
endorsed the MENA AIG Regional Cooperation Mechanism (MENA ARCM) at Appendix C
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2.4
The RSC/7 meeting (Cairo, Egypt, 3 – 5 March 2020), through Conclusion 7/13,
endorsed MENA AIG Regional Cooperation Mechanism (MENA ARCM) Action Plan at Appendix D
and agreed that an ARCM Technical Coordination meeting be organized by the ICAO MID Office in
Cairo, 1-4 June 2020.
2.5
Due to COVID-19 pandemic outbreak, the ARCM Technical Coordination meeting
was cancelled and ICAO MID followed up with the ARCM Focal Points and a virtual meeting was held
on 10 December 2020 to develop the Draft MENA Accident & Incident Investigation Regional
Cooperation Mechanism (ARCM) Memorandum of Understating (MoU) to be presented to the AIIG/1
virtual meeting for review.
2.6
The AIIG/1 meeting recognised the challenges to be faced by States during the
signature of the MENA ARCM MoU. To address these challenges and expedite the process of the
MENA ARCM MoU signature, the meeting strongly supported the proposal to circulate the MENA
ARCM MoU in both languages Arabic and English so that States would have the option to sign the
most convenient language version. Accordingly, the meeting agreed to its presentation to the 5th virtual
DGCA-MID meeting for endorsement.
2.7
The meeting may wish to note that the 5th virtual DGCA-MID meeting reviewed and
endorsed the MENA ARCM MoU (in both languages Arabic and English) at Appendices E and F
emanating from the AIIG/1 virtual meeting (7-9 September 2021); and agreed to the following
Conclusion:
VIRTUAL DGCA-MID CONCLUSION 5/1:

MENA AIG REGIONAL
COOPERATION MECHANISM (MENA
ARCM) MOU

That,
a) the MENA AIG Regional Cooperation Mechanism (MENA ARCM) MoU,
in both languages English and Arabic, is endorsed as at Appendices A and
B, respectively;
b) the MENA ARCM MoU be circulated to the MENA States by ICAO MID
Office and ACAO for signature; and
c) each MENA ARCM Member State nominate an AIG Expert to support the
MENA ARCM Committee.
2.8
The meeting may also wish to note that the MENA AIG Regional Cooperation
Mechanism (MENA ARCM) MoU (in both languages Arabic and English) has been circulated to the
States for signature through a State Letter SL File Ref.: ME 4/1.9 - 21/182, dated 1 November 2021 and
a reminder dated on 13 January 2022. So far, seven (7) States signed the MENA ARCM MoU at
Appendix H namely Iran, Kuwait, KSA, Iraq, Sudan, UAE and Yemen.
Questionnaire on Establishing a Platform for Sharing Safety Recommendations Issued by the
MENA States
2.9
It was highlighted that the Safety Recommendations are the utmost results of
investigation conducted by States. Such outcomes are worthwhile to be shared among States, through a
database/online application or data repository. A bigger size safety recommendations database can
assist States in carrying out more precise and comprehensive analysis, which will enhance their
capabilities in formulating more effective safety recommendations, and exponentially improve their
State-level risk management.
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2.10
The AIIG/1 meeting noted that the MENA ARCM Member States to utilize the
MENA ARCM for managing safety recommendations issued by the MENA ARCM Member States at
the regional level. The preferable means/media for sharing the safety recommendations and posting
them to the joint-dataset/repository would be determined based on the survey outcomes.
2.11
The AIIG/1 virtual meeting agreed to establish a repository for MENA ARCM
Member States to allow sharing and analysis of their safety recommendations and accordingly, the
meeting reviewed the draft questionnaire at Appendix G and agreed to its presentation to the RASGMID/9 meeting for endorsement.
RASG-MID Organizational structure
2.12
structure.

The meeting was provided with an overview regarding RASG-MID Organizational

MID-RASP 2020-202 Edition and Event Risk Assessment Methodologies
2.13
The meeting was apprised and thanked the Secretariat for sharing the event risk
assessment methodologies.
RAIO-CP and SAM ARCM
2.14
The meeting was provided with an overview regarding the RAIO-CP and SAM
ARCM. The meeting was also apprised of SAM ARCM’s experience and practices related to the
establishment and implementation of SAM ARCM. The meeting thanked SAM ARCM for sharing
their experiences, which was highly appreciated by the participants.
3.
3.1

ACTION BY THE MEETING
The meeting is invited to:
a) encourage States to sign the MENA AIG Regional Cooperation Mechanism
(MENA ARCM) MoU, if not yet done.
b) endorse AIIG TORs at Appendix A and agree to the following Draft Decision:
Why

To update the AIIG TORs

What

Revised TORs

Who

RASG-MID

When

Feb 2022

DRAFT RASG-MID DECISION 9/XX:

TERMS OF REFERENCE OF THE
AIIG

That, the Terms of Reference of the AIIG at Appendix A are endorsed.
c) Review and endorse the Questionnaire on Establishing a Platform for Sharing
Safety Recommendations:
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WHY

To establish Platform for Sharing Safety Recommendations for
MENA States

What

Carry out a survey on the establishment of a platform for sharing
safety recommendations

Who

RASG-MID/9

When

Feb 2022

DRAFT RASG-MID CONCLUSION 9/XX:

QUESTIONNAIRE ON ESTABLISHING
A PLATFORM FOR SHARING SAFETY
RECOMMENDATIONS

That, the questionnaire on establishing a platform for sharing safety information
among MENA ARCM member States at Appendix G be used for the conduct of a
survey on the subject.

------------------
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DRAFT TERMS OF REFERENCE
FOR
ACCIDENT AND INCIDENT INVESTIGATION GROUP
(AIIG)

1.

PURPOSE OF THE AIIG
The AIIG is established to:

1.1

Enhance the effectiveness of MENA States' aircraft accident and incident investigation
capabilities through the sharing of knowledge and experience in the field of aircraft accident
and incident investigation.

1.2

Support and facilitate cooperation among the MENA States through managing the activities of
the MENA Accident Investigation Regional Cooperation Mechanism (MENA ARCM).

1.3

In accordance with its Terms of Reference (ToR), the AIIG shall:
a. Encourage and support the development of aircraft accident and incident investigation
common standards, rules and regulations for enhancing effective implementation of
SARPs relevant to aircraft accident and incident investigation within MENA States.
b. Identify challenges that face the MENA States in the course of aircraft accident and
incident investigations, and propose solutions.
c. Review the aircraft accident and incident investigation reports and the safety
recommendations issued by MENA States, including the identification of possible trends.
d. Cooperate and coordinate with all partners for effective use of AIG resources available in
the MENA States, including expertise, training capabilities, equipment, investigation
know-how and information, standards and guidance, etc.
e. Develop an agreed and harmonized MENA States database of accidents and incidents and
utilize this database for identifying operational safety risks and their corresponding
controls/mitigations to enhance aviation safety.
f.

Provide safety data and safety information on accidents and incidents to the MID-Annual
Safety Report Group (ASRG) for the development of the MID Annual Safety Report.

g. Monitor developments in ICAO in respect of aircraft accident and incident investigation
issues and propose initiatives to the RASG-MID.
h. Coordinate with SEIG on all Safety Enhancement initiatives (SEIs) related to AIG.
i.

Manage the activities of the MENA ARCM in coordination with MENA ARCM
Committee.
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1.4

Roles and responsibilities of MENA ARCM Committee:
i.
ii.

iii.
iv.
v.
vi.

vii.
viii.

2.

Advises and update the Chairperson of AIIG on the progress of the MENA ARCM
activities.
Acts as a liaison between their States and the AIIG to establish an agile communication
link with the AIIG and to regularly attend AIIG and MENA ARCM meetings and
teleconferences/video conferences.
Contributes with expertise to conduct the work activities of MENA ARCM.
Develops and update the MENA ARCM plan of action.
Facilitates and support the implementation of MENA ARCM MoU.
Identifies the assistance requirements of MENA ARCM member States in terms of
aircraft accident and incident investigation, training, sharing of information, best
practices, etc.
Promotes and coordinates MENA ARCM activities within the authorities responsible
for aircraft accident and incident investigation of States.
Encourages and recommends to MENA ARCM member States on the implementation
of harmonised regulations and procedures.

COMPOSITION
The AIIG is composed of Members designated by the following MENA States, MENA ARCM
Committee Focal Points (FPs), and Partners/Observers:
-

3.

ROLES AND RESPONSIBILITIES
-

4.

States: MENA States/ MENA ARCM FPs
MENA ARCM Committee FPs: Composed of Focal Points to be nominated by MENA
ARCM member States.
Partners/Observers: AACO, ACAO, Gulf Flight Safety Council, IATA, IFALPA,
IFATCA, International Society of Air Safety Investigations (ISASI), Middle East and
North Africa Society of Air Safety Investigators (MENASASI), Experts from relevant
aviation industry.

AIIG Chairperson – Coordinate with Secretariat of AIIG for managing activities including
the MENA ARCM activities and provide overall guidance and leadership;
AIIG Vice Chairperson – Assist the Chairperson and when required;
Members – Accomplish tasks related to AIIG and form representation of their States
ICAO – Support; and
Partners/Observers – Provide technical expertise as requested by the AIIG Chairperson.

MEETINGS ARRANGEMENTS
-

The Chairperson, in close co-operation with the Secretary, shall make all necessary
arrangements for the most efficient working of the AIIG. The AIIG shall at all times
conduct its activities in the most efficient manner possible with a minimum of formality
and paper work (paperless meetings). Permanent contact shall be maintained between the
Chairperson, Secretary and Members of the AIIG to advance the work. Best advantage
should be taken of modern communications facilities, particularly video-conferencing
(Virtual Meetings) and e-mails.

-

Face-to-face meetings as well as virtual meeting will be conducted when it is necessary to
do so.
---------------
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STRATEGY FOR THE ENHANCEMENT OF COOPERATION AMONG THE MIDDLE EAST
AND NORTH AFRICA (MENA) STATES IN THE PROVISION
OF AIG FUNCTIONS

1-

Background

Whereas it is incumbent on the State in which an accident occurs to institute an inquiry into the
circumstances of the accident in conformity with Article 26 of the Convention;
Whereas Assembly Resolution A36-10, inter-alia:
-

urges Contracting States to undertake every effort to enhance accident prevention measures,
particularly in the areas of personnel training, information feedback and analysis and to
implement voluntary and non-punitive reporting systems, so as to meet the new challenges in
managing flight safety, posed by the anticipated growth and complexity of civil aviation;

-

urges Contracting States to cooperate with ICAO and other States in a position to do so, in the
development and implementation of accident prevention measures designed to integrate skills
and resources to achieve a consistently high level of safety throughout civil aviation;

Whereas, amendment 15 of Annex 13 (STD 3.2) stipulates that a State shall establish an accident
investigation authority that is independent from State aviation authorities and other entities that could
interfere with the conduct or objectivity of an investigation;
Whereas, owing to the growing sophistication and complexity of modern aircraft, the conduct of an accident
or serious incident investigation requires participation by experts from many specialized technical and
operational fields and access to specially equipped facilities for investigation;
Whereas many Contracting States do not have such specialized technical and operational expertise and
appropriate facilities;
Whereas the costs of salvage and investigation of major aircraft accidents may place a heavy financial
burden on the resources of the State where the accident occurred;
Whereas Assembly Resolution A37-15 (Appendix U), recommends that Contracting States cooperate in
the investigation of major aircraft accidents or accidents in which the investigation requires highly
specialized experts and facilities;
Whereas, the ICAO Universal Safety Oversight Audit Programme (USOAP) audit findings indicate that a
number of States have not been able to implement an effective accident and incident investigation system
for their aviation activities;
Recognizing that the USOAP findings have been associated, in general, with a lack of resources (both
human and financial), lack of appropriate legislation and regulations, lack of an organization for the
investigation of accidents and incidents, lack of a training system for investigators, lack of equipment to
conduct investigations and lack of policies, procedures and guidelines for accident and incident
investigations;
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Recognizing that combined with the expected increase in air transport operations, the relatively unchanged
trend in the accident rate over the past several years might lead to an increase in the number of accidents
per year;
Recognizing that there are many challenges to effective accident prevention, and that more effective
identification and correction of aviation hazards and system deficiencies are required in order to
complement regulatory efforts in further reducing the number of worldwide accidents and to improve the
accident rate;
Recognizing that a regional investigation system can provide economies of scale by allowing for the sharing
of required resources, and that by working together, States of a region or sub-region can have a more
persuasive voice on the world stage and can help secure a more favorable climate aimed at a safer
international air transportation system;
Acknowledging that during the AIG Divisional Meeting (2008) several States highlighted that, in regions
where individual States do not have investigation capability, implementing a regional accident and incident
investigation organization (RAIO) would ensure the effectiveness of investigations, reinforce conformity
with the provisions of Annex 13, and contribute to the enhancement of aviation safety;
Whereas, Annex 13 (STD 5.1 and 5.1.2) stipulates that the State of Occurrence shall institute an
investigation into the circumstances of the accident and serious incident (maximum mass of over 2 250 kg)
and be responsible for the conduct of the investigation, but it may delegate the whole or any part of
conducting of such investigation to another State or a RAIO by mutual arrangement and consent. In any
event, the State of Occurrence shall use every means to facilitate the investigation;
Considering that the DGCA-MID/2 meeting (Jeddah, Saudi Arabia, 20 - 22 May 2013) noted that it is
widely considered that implementing a RAIO would ensure the effectiveness of investigations, reinforce
conformity with the provisions of Annex 13, and contribute to the enhancement of aviation safety; and
accordingly through Conclusion 2/11 endorsed the First version of the Strategy for the establishment of
RAIO(s);
Considering the AIG needs and capabilities of the Middle East and North Africa (MENA) States; and the
implementation of different levels of cooperation for the provision of AIG services/functions at the
regional/sub-regional level; and
Considering the challenges related to the establishment of a RAIO;
A strategy is crucial for the enhancement of cooperation in the provision of AIG services/functions among
the Middle East and North Africa (MENA) States.
2-

Objective

Contribute to improvement of aviation safety in the MENA States by enabling States to conduct effective
and independent investigations of aircraft accidents and incidents; and support States in fulfilling their
investigation obligations in Annex 13.
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Methodology

During the ACAC/ICAO AIG Workshop held in Jeddah, Saudi Arabia, 25-27 April 2017, three (3) levels
of cooperation for the provision of AIG services/functions in the MENA States have been defined as
follows:
Level 1:
Cooperation among MENA States under the framework of Annex 13 and/ or a standard bilateral MOU to
share, on ad-hoc basis, resources, training, information, documentation and capabilities; and strengthen
conformity with Annex 13.
Level 2:
Cooperation among MENA States under the framework of a regional cooperation mechanism (well-defined
scope and set of coordinated, organized and harmonized procedures and mechanisms) for the conduct of
accidents and serious incidents investigations.
Level 3:
Establishment of a RAIO with well-defined mandate, roles and responsibilities, organization (human
resources), funding mechanism, etc.; with a centralized decision-making process on RAIO activities.
The Table in Attachment 1 provides more details about each level.
4-

Strategic Plan
(a)

States are urged to develop and further strengthen regional/sub-regional cooperation for
accidents and incidents investigation.

(b)

MENA States should take necessary measures to reach at least level 2.

(c)

An implementation Roadmap for MENA States should be developed, under the framework
of RASG-MID, to provide the details and timelines related to the implementation of the
different levels.

(d)

Key Performance Indicators (KPIs) should be developed for the monitoring of the
implementation of the Roadmap to ensure that the agreed goals are achieved.

(e)

The decision on whether to continue towards the establishment of a full MENA RAIO, or
to be satisfied with level 2 cooperation, will be taken in due course, depending on the
achievement of the expected KPIs/goals.

---------------------

ATTACHMENT 1

Level 1
(Bilateral Agreements)

Human resources

Shared between the two
States

AIG training

Shared between the two
States

Equipment, tools, and
technology

Shared between the two
States

Accidents and incidents
database

Data repository

Access may be granted to
the other State’s
accident/incident
database
Access may be granted to
the other State’s data
repository

Knowledge, safety
information, and
procedures

Shared between the two
States

Services of State’s
National Centers of
research, laboratories,
institutions, experts,
etc. (External to the
AIG)

A State can utilize the
other State’s National
Centers

Level 2
(Regional Cooperation
Mechanism)
List of MENA States’
investigators available to
support States in the
conduct of investigations,
as required. The State
conducting the
investigation will hold the
cost
List of planned training
courses in all member
States is maintained by a
voluntary State. Member
States may benefit from
training conducted by
other member States.
List of MENA States’
special equipment is
determined and
maintained by a voluntary
State for use by all
member States, as
required. The State
conducting the
investigation will hold the
cost
Database is shared
voluntary and managed
by a voluntary State
Common data repository
is managed by a
voluntary State
- Knowledge and
information is stored in
data repository
managed by a voluntary
State
- Procedure is common
List of MENA States’
Centers that can be
utilized by any member
State. The State
conducting the
investigation will hold the
cost

Level 3
(RAIO)
Investigators from RAIO
will lead/participate in
investigation conducted by
a member State, The cost
share is determined by
RAIO
- The syllabus of the basic
training is RAIOcentralized.
- Advanced and
specialized trainings are
determined by RAIO

RAIO-centralized tools
and equipment are used by
member States. Cost share
is determined by RAIO

Database is obliged to be
shared and is RAIOcentralized
Data repository is RAIOcentralized
- Knowledge and
information is stored in
RAIO-centralized data
repository
- Procedure is centralized

RAIO-centralized list of
Centers. Cost share is
determined by RAIO

Level 1
(Bilateral Agreements)
Investigation
regulations
Oversight of the State
investigation authority

Individual, but a State
can benchmark the other
State
Individual, but a State
may conduct a peerreview upon the other
State request

Level 2
(Regional Cooperation
Mechanism)
Harmonized and
coordinated by a
voluntary State

Level 3
(RAIO)
RAIO-centralized

Pooled peer-review group RAIO oversight (either by
maintained by a voluntary a RAIO group or by
outsourced organization)
State

Funding of conducting
investigations

The State responsible for
initiating the
investigation holds the
cost

The State responsible for
initiating the
investigation holds the
cost

Investigations into certain
category of accidents are
conducted by RAIO based
on published criteria. Cost
share is determined by
RAIO

Funding of regional
investigation
organization

-

-

Centralized fund by
States’ contributions

-----------------
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1.

VISION AND MISSION OF THE ARCM

1.1
The MENA AIG Regional Cooperation Mechanism (ARCM) is a mechanism, which will
foster the cooperation among MENA member States for the provision of AIG functions. The ARCM will
create a platform to support States requesting assistance for fulfilling their investigation obligations. This
wi l l m a k e investigation capabilities and outcomes of the investigation within the Region more effective.
1.2
The ARCM is NOT an entity with legal status, and its work will be with no financial
implications. Any expenses for applying this ARCM provisions will be covered by the Member State
requesting such services or as agreed by both parties (requestor and provider(s)).
2.
2.1
ARCM.
3.
3.1

PARTICIPANTS
Participation in the ARCM is open to a l l MENA member States interested to join the

ARCM OBJECTIVES
The main objectives of the ARCM are to:
a) increase and facilitate cooperation and collaboration among ARCM member States
with respect to aircraft accident and incident investigation;
b) make utmost use of AIG resources available in the MENA member States, including
expertise, training capabilities, equipment, investigation know-how and information,
standards and guidance, etc.;
c) facilitate actions aiming at increasing the qualifications and experience of accident
investigators in MENA member States;
d) encourage the development of investigation common standards, rules and regulations
consistent with the ICAO provisions. The MENA member States will also be
encouraged to use a standard Template of investigation regulations for the
development of their National Regulations; and
e) encourage the d e ve l o p me n t of a common accident and incident database for the
MENA member States, and utilize this database for identifying operational safety
risks and their corresponding controls.

4.
4.1

ARCM ORGANIZATIONAL STRUCTURE
The ARCM Committee shall consist of focal points nominated by each Member State.

4.2
The ARCM Committee is responsible for the overall supervision, direction, and
management of the ARCM.
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4.3
The ARCM Committee will be reporting to the RASG-MID through the Accident and
Incident Investigation Group (AIIG), as shown in the following Organization Structure:

RASG-MID
RSC

ASRG

ASPIG

SEIG

AIIG
ARCM
Committee

-----------------
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MENA ARCM IMPLEMENTATION ACTION PLAN
Action
Objectives
No.
Development
and
signature of
the
MOU among the
ARCM States

1

Deliverable

Champion

1-4 June 20

Initial Draft
of the MENA
ARCM MOU

ARCM States
ICAO
ACAO

7 June 20

Draft MENA
ARCM MOU

ARCM States
ICAO
ACAO

21 June 20

Approval of
the MENA
ARCM
MOU
Signed
MENA
ARCM MOU
Progress
Report

ARCM States
ICAO
ACAO

ARCM focal points
meeting to develop an
initial Draft MENA ARCM
MOU

2

3

4
5
Development of
ARCM organization
and functions manual

Timeframe
Description

6

Circulate the Draft MENA
ARCM MOU to focal
points for review and
comments /inputs
indicating, inter-alia, their
willingness to sign the
MOU
Presentation of the Draft
MENA ARCM MOU for
review and approval by the
AIIG
Circulate to the States the
MENA ARCM MOU for
Signature
Progress report on MENA
ARCM MOU to RASGMID and ACAO EC
Draft proposal on ARCM
organization and functions
manual

1 July 20

Mar 2021

ARCM States

ACAO/ICAO

1-4 June 20

Initial Draft

ARCM
ICAO
ACAO
ARCM
ICAO
ACAO
ACAO/ICAO

7

Review and Approval of
the Initial Draft by AIIG

22 June 20

Approval of
the manual

8

Progress report on ARCM
organization and functions
manual to RASG-MID and
ACAO EC
Establishment of the
ARCM database
(Investigators, Trainings,
tools, equipment, etc)
Sharing of Human
Resources, training, tools,
equipment, etc
Development of ARCM
Accidents & incidents
investigation procedures
Manual
Harmonization of MENA
ARCM AIG Training
Programmes

Mar 2021

Progress
Report

Jun 2021

ARCM
database

ARCM
ICAO
ACAO

Cooperation/
Sharing of
resources
Procedures
Manual

ARCM

Harmonized
AIG Training
Programmes

ARCM

9
Establishment/launch
of the ARCM
10
11

12

TBD

TBD

TBD

ARCM
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13

Update the DGCAMID and ACAO
GA/EC on MENA
AIG ARCM

14

Development of a common
accident and serious
incident database for
identifying operational
safety risks
Progress report to the
DGCA-MID/6 and ACAO
GA/EC

-----------------

TBD

Nov 2021

Common
accident and
serious
incident
database
TBD

ARCM
ICAO
ACAO

ICAO
ACAO
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ﻣﺬﻛﺮة ﺗﻔﺎھﻢ ﻓﻨﻲ ﻣﺘﻌﺪدة اﻷطﺮاف ﺑﯿﻦ
ﺳﻠﻄﺎت اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻠﺪول اﻷﻋﻀﺎء ﺑﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ
ﺗﺤﺖ إطﺎر آﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات
)(ARCM
اﻟﺪﯾﺒﺎﺟﺔ
ﺗﻢ إﺑﺮام ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه )اﻟﻤﺸﺎر إﻟﯿﮭﺎ ﻓﯿﻤﺎ ﯾﻠﻲ ﺑﺎﺳﻢ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ( وﺗﺪﺧﻞ ﺣﯿﺰ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬ ﻓﯿﻤﺎ ﺑﯿﻦ اﻟﺴﻠﻄﺎت
اﻟﻤﺴﺆوﻟﺔ ﻋﻦ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻠﺪول اﻟﻤﺪرﺟﺔ ﻓﻲ اﻟﻤﻠﺤﻖ ،وذﻟك ﺣﺳب اﻟﺘﺎرﯾﺦ اﻟﻤﻘﺎﺑﻞ ﻟﻜﻞ
دوﻟﺔ.
اﻟﻤﺸﺎر إﻟﯿﮭﻢ طﯿﮫ ﺑﺼﻮرة ﺟﻤﺎﻋﯿﺔ ﺑﺎﺳﻢ "اﻷطﺮاف" وﺑﺸﻜﻞ ﻓﺮدي ﺑﺎﺳﻢ "اﻟﻄﺮف" ؛
وﺣﯿﺚ إن اﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﺪوﻟﯿﺔ ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ )اﻹﯾﻜﺎو( ﺗﻌﺘﺒﺮ اﻟﮭﯿﺌﺔ اﻟﺪوﻟﯿﺔ اﻟﺘﻲ ﺗﻢ إﻧﺸﺎؤھﺎ ﺑﻤﻮﺟﺐ اﺗﻔﺎﻗﯿﺔ اﻟﻄﯿﺮان
اﻟﻤﺪﻧﻲ اﻟﺪوﻟﻲ ﻟﻌﺎم ) 1944اﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺷﯿﻜﺎﻏﻮ( واﻟﺘﻲ ﺗﺘﻤﺜﻞ أھﺪاﻓﮭﺎ اﻟﺮﺋﯿﺴﺔ ﻓﻲ ﺗﺤﻘﯿﻖ ﻧﻤﻮ آﻣﻦ وﻣﻨﺘﻈﻢ ﻟﻠﻄﯿﺮان
اﻟﻤﺪﻧﻲ اﻟﺪوﻟﻲ ،وﺗﻨﻔﯿﺬ واﻋﺘﻤﺎد ﻣﺒﺎدئ وأﺣﻜﺎم اﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺷﯿﻜﺎﻏﻮ ،ﺑﻤﺎ ﻓﻲ ذﻟﻚ اﻟﻘﻮاﻋﺪ واﻟﺘﻮﺻﯿﺎت ﻓﯿﻤﺎ ﯾﺘﻌﻠﻖ
ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ وﻏﯿﺮھﺎ ﻣﻦ اﻷﻣﻮر اﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺴﻼﻣﺔ وﻛﻔﺎءة اﻟﻤﻼﺣﺔ اﻟﺠﻮﯾﺔ؛
واذ ﻧﺆﻛﺪ ﻣﻦ ﺟﺪﯾﺪ ﻋﻠﻰ اﻟﮭﺪف اﻟﻤﻨﺼﻮص ﻋﻠﯿﮫ ﻓﻲ اﻟﻤﻠﺤﻖ  13ﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺷﯿﻜﺎﻏﻮ وھﻮ أن اﻟﮭﺪف اﻟﻮﺣﯿﺪ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ
ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﯾﺠﺐ أن ﯾﻜﻮن ﻣﻨﻊ وﻗﻮع اﻟﺤﻮادث واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ وﻟﯿﺲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﺑﮭﺪف اﻹداﻧﺔ وﻻ ﯾﻜﻮن
ﺑﺬﻟﻚ وﺳﯿﻠﺔ ﻟﺘﺤﺪﯾﺪ اﻟﻤﺴﺆوﻟﯿﺔ؛
وﺣﯿﺚ إن اﻟﻤﺎدة  26ﻣﻦ اﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺗﻨﺺ ﻋﻠﻰ أن اﻟﺪوﻟﺔ اﻟﺘﻲ ﯾﻘﻊ ﻓﯿﮭﺎ ﺣﺎدث "ﺳﻮف ﺗﺒﺪأ ﺗﺤﻘﯿﻘًﺎ ﻓﻲ ظﺮوف اﻟﺤﺎدث
وﻓﻘًﺎ ﻟﻺﺟﺮاء اﻟﺬي ﺗﻮﺻﻲ ﺑﮫ اﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﺪوﻟﯿﺔ ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ ،ﺑﻘﺪر ﻣﺎ ﺗﺴﻤﺢ ﺑﮫ ﻗﻮاﻧﯿﻨﮭﺎ" .؛
وﺣﯿﺚ إن اﻟﻤﻠﺤﻖ  13ﻣﻦ اﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﯾﺤﺪد اﻟﻘﻮاﻋﺪ واﻟﺘﻮﺻﯿﺎت اﻟﺪوﻟﯿﺔ ﻹﺟﺮاء اﻟﺘﺤﻘﯿﻘﺎت ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ
اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻣﻦ طﺮف اﻟﺪول ﻟﻠﻮﻓﺎء ﺑﺎﻟﺘﺰاﻣﺎﺗﮭﺎ ﺑﻤﻮﺟﺐ اﻟﻤﺎدة  26ﻣﻦ اﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ؛
وإذ ﻧﺪرك أن ﻋﻤﻠﯿﺎت اﻟﺘﺪﻗﯿﻖ وﺑﻌﺜﺎت اﻻﻋﺘﻤﺎد اﻟﻤﻨﺴﻘﺔ ﻟﻼﯾﻜﺎو واﻟﺘﻲ أﺟﺮﯾﺖ ﻓﻲ إطﺎر ﻧﮭﺞ اﻟﺮﺻﺪ اﻟﻤﺴﺘﻤﺮ
ﻟﺒﺮﻧﺎﻣﺞ اﻟﺘﺪﻗﯿﻖ اﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻟﻠﺴﻼﻣﺔ اﻟﺠﻮﯾﺔ أظﮭﺮت أن اﻟﻌﺪﯾﺪ ﻣﻦ اﻟﺪول اﻟﻤﺘﻌﺎﻗﺪة ﻟﻢ ﺗﻨﺸﺊ  /أو ﺗﺪﯾﺮ ھﯿﺌﺎت ﻓﻌﺎﻟﺔ
ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ ،وﯾﺮﺟﻊ ذﻟﻚ ﻓﻲ اﻟﻤﻘﺎم اﻷول إﻟﻰ اﻟﺼﻌﻮﺑﺎت اﻟﺘﻲ ﺗﺠﺪھﺎ ﻓﻲ ﺗﺨﺼﯿﺺ اﻟﻤﺰﯾﺪ
ﻣﻦ اﻟﻤﻮارد ﻟﺘﻠﻚ اﻟﮭﯿﺌﺎت ﻟﺘﻤﻜﯿﻨﮭﺎ ﻣﻦ اﻟﻮﻓﺎء ﺑﺎﻟﺘﺰاﻣﺎﺗﮭﺎ ﺑﻤﻮﺟﺐ اﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ وﻣﻠﺤﻘﺎﺗﮭﺎ؛
وإذ ﻧﺄﺧﺬ ﺑﻌﯿﻦ اﻻﻋﺘﺒﺎر ﺗﻮﺻﯿﺎت اﺟﺘﻤﺎع ﺷﻌﺒﺔ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث واﻟﻮﻗﺎﯾﺔ ﻣﻨﮭﺎ اﻟﺬي ﻋﻘﺪ ﻓﻲ ﻣﻮﻧﺘﺮﯾﺎل،
ﻛﻨﺪا ،ﻣﻦ  13إﻟﻰ 18أﻛﺘﻮﺑﺮ  2008وﻻ ﺳﯿﻤﺎ اﻟﺘﻮﺻﯿﺔ  3/6أ  ،واﻟﺘﻲ ﺣﺜﺚ اﻟﺪول اﻟﻤﺘﻌﺎﻗﺪة ﻋﻨﺪ وﻗﻮع ﺣﺎدث ﻓﻲ
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أراﺿﯿﮭﻢ ﻹﺟﺮاء ﺗﺤﻘﯿﻘﺎت اﻟﺴﻼﻣﺔ وﻓﻘًﺎ ﻟﻠﻤﺎدة  26ﻣﻦ اﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺷﯿﻜﺎﻏﻮ واﻟﻤﻠﺤﻖ  ، 13وﻟﻠﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ اﻟﺪﻋﻢ
اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ إذا ﻛﺎﻧﺖ اﻟﻘﺪرات أو اﻟﻤﻮارد اﻟﻤﻄﻠﻮﺑﺔ ﻏﯿﺮ ﻣﺘﻮﻓﺮة ؛

و ﺑﺎﻟﻨﻈﺮ إﻟﻰ أن اﻟﺪورة اﻟﺜﺎﻣﻨﺔ واﻟﺜﻼﺛﯿﻦ ﻟﺠﻤﻌﯿﺔ اﻹﯾﻜﺎو ﻗﺮرت ،ﻓﻲ اﻟﻤﻠﺤﻖ ن  -اﻟﺘﻌﺎون ﺑﯿﻦ اﻟﺪول اﻷﻋﻀﺎء
ﻓﯿﻤﺎ ﯾﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﯿﻘﺎت ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ،أن ﺗﻮﺻﻲ اﻟﺪول اﻟﻤﺘﻌﺎﻗﺪة ﺑﺎﻟﺘﻌﺎون ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث
اﻟﻄﺎﺋﺮات ،وﺧﺎﺻﺔ اﻟﺤﻮادث اﻟﺘﻲ ﯾﺘﻄﻠﺐ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﯿﮭﺎ ﺧﺒﺮاء وﻣﺮاﻓﻖ ﻋﺎﻟﯿﺔ اﻟﺘﺨﺼﺺ وﺗﺤﻘﯿﻘﺎ ﻟﮭﺬه اﻟﻐﺎﯾﺔ،
ﺗﻮﺻﻲ اﻟﺪول اﻷﻋﻀﺎء واﻟﻤﻨﻈﻤﺎت اﻹﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث  ،إﻟﻰ أﻗﺼﻰ ﺣﺪ ﻣﻤﻜﻦ ب:
أ( ﺗﻘﺪﯾﻢ ﻣﺴﺎﻋﺪة اﻟﺨﺒﺮاء واﻟﺘﺴﮭﯿﻼت ،ﺑﻨﺎ ًء ﻋﻠﻰ طﻠﺐ اﻟﺪول اﻷﻋﻀﺎء اﻷﺧﺮى ،ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث
اﻟﻄﺎﺋﺮات اﻟﻜﺒﺮى؛ و
ب( إﺗﺎﺣﺔ اﻟﻔﺮﺻﺔ ﻟﻠﺪول اﻷﻋﻀﺎء اﻟﺘﻲ ﺗﺴﻌﻰ ﻟﻠﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ ﺧﺒﺮة ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻟﺤﻀﻮر اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث
اﻟﻄﺎﺋﺮات ،ﻣﻦ أﺟﻞ ﺗﻄﻮﯾﺮ وﺗﻌﺰﯾﺰ اﻟﺨﺒﺮة ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ.
وﺑﺎﻟﻨﻈﺮ إﻟﻰ أن اﺟﺘﻤﺎع اﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ/اﻟﻤﺠﻠﺲ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬي) 42/اﻟﺮﺑﺎط  ،اﻟﻤﻐﺮب 18-17 ،
دﯾﺴﻤﺒﺮ  (2012ﻗﺪ اﻋﺘﻤﺪ ،ﺑﻤﻮﺟﺐ اﻟﻘﺮار  ، -6ﻋﻠﻰ اﻻﺳﺘﺮاﺗﯿﺠﯿﺔ اﻟﻤﺸﺘﺮﻛﺔ ﺑﯿﻦ اﻟﻤﻜﺘﺐ اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺸﺮق اﻻوﺳﻂ
ﻻﯾﻜﺎو و اﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ ﺑﺸﺄن اﻧﺸﺎء ھﯿﺌﺔ إﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻓﻲ ﻣﻨﻄﻘﺔ
اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل إﻓﺮﯾﻘﯿﺎ و اﻟﺘﻲ ﺗﻢ ﺑﻠﻮرﺗﮭﺎ ﻋﻠﻰ اﺛﺮ ورﺷﺔ ﻋﻤﻞ ﻧﻈﻤﺘﮭﺎ ﻛﻞ ﻣﻦ اﻻﯾﻜﺎو و اﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ
ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ )اﻟﺮﺑﺎط  ،اﻟﻤﻐﺮب  13-12 ،دﯾﺴﻤﺒﺮ  (2012ﺣﻮل اﻟﺒﺮاﻣﺞ اﻹﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺴﻼﻣﺔ اﻟﺠﻮﯾﺔ ؛
و اذ ﻧﺸﯿﺮ إﻟﻰ أن اﻻﺟﺘﻤﺎع اﻟﺜﺎﻧﻲ ﻟﻠﻤﺪراء اﻟﻌﺎﻣﻮن ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ )ﺟﺪة -اﻟﻤﻤﻠﻜﺔ
اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ اﻟﺴﻌﻮدﯾﺔ 22-20ﻣﺎﯾﻮ  (2013أﺷﺎر إﻟﻰ أن اﻟﻤﻨﻈﻮر اﻟﻌﺎم ﯾﺆﻛﺪ أن اﺣﺪاث ھﯿﺌﺔ إﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ
ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ﺳﯿﻀﻤﻦ ﻓﻌﺎﻟﯿﺔ اﻟﺘﺤﻘﯿﻘﺎت وﯾﻌﺰز اﻻﻣﺘﺜﺎل ﻷﺣﻜﺎم اﻟﻤﻠﺤﻖ 13وﯾﺴﺎھﻢ ﻓﻲ ﺗﻌﺰﯾﺰ ﺳﻼﻣﺔ
اﻟﻄﯿﺮان؛ وﺑﻨﺎ ًء ﻋﻠﯿﮫ ،ﻣﻦ ﺧﻼل اﻻﺳﺘﻨﺘﺎج  ، 11/2أﻗﺮ اﻹﺻﺪار اﻷول ﻣﻦ اﺳﺘﺮاﺗﯿﺠﯿﺔ إﻧﺸﺎء ھﯿﺌﺔ إﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ
ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ؛
و ﺑﺎﻟﻨﻈﺮ إﻟﻰ اﻻﺟﺘﻤﺎع اﻟﺮاﺑﻊ ﻟﻠﻤﺪراء اﻟﻌﺎﻣﻮن ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ )ﻣﺴﻘﻂ  ،ﻋﻤﺎن -17 ،
 19أﻛﺘﻮﺑﺮ  (2017اﻟﺬي أﻗﺮ اﻻﺳﺘﺮاﺗﯿﺠﯿﺔ  ،وواﻓﻖ ﻋﻠﻰ ﺗﻮﺻﯿﺔ اﻻﺟﺘﻤﺎع اﻟﺴﺎدس ﻟﻠﻤﺠﻤﻮﻋﺔ اﻹﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺴﻼﻣﺔ
ﺑﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ ﻟﻤﻮاﺻﻠﺔ اﺳﺘﻜﻤﺎل  /ﻣﺮاﺟﻌﺔ ﺧﺎرطﺔ اﻟﻄﺮﯾﻖ ؛
و ﺑﺎﻟﻨﻈﺮ إﻟﻰ اﻻﺟﺘﻤﺎع  57ﻟﻠﻤﺠﻠﺲ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬي ﻟﻠﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ )ﻣﺴﻘﻂ  ،ﻋﻤﺎن 29-28 ،دﯾﺴﻤﺒﺮ
 (2017اﻟﺬي أﻗﺮ اﺳﺘﺮاﺗﯿﺠﯿﺔ اﻟﮭﯿﺌﺔ اﻹﻗﻠﯿﻤﯿﺔ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات اﻟﻤﺤﺪﺛﺔ وﺧﺎرطﺔ اﻟﻄﺮﯾﻖ اﻟﺨﺎﺻﺔ
ﺑﮭﺎ واﻟﺘﻲ ﺗﻢ ﺗﺤﺪﯾﺜﮭﺎ ووﺿﻊ ﺻﯿﻐﺘﮭﺎ اﻟﻨﮭﺎﺋﯿﺔ ﺧﻼل ورﺷﺔ اﻟﻌﻤﻞ اﻟﻤﺸﺘﺮﻛﺔ ﺑﯿﻦ اﻻﯾﻜﺎو واﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ
ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ )ﺟﺪة  ،اﻟﻤﻤﻠﻜﺔ اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ اﻟﺴﻌﻮدﯾﺔ  27-25 ،أﺑﺮﯾﻞ  (2017؛
و ﺑﺎﻟﻨﻈﺮ إﻟﻰ اﻻﺟﺘﻤﺎع اﻟﺨﺎﻣﺲ ﻟﻠﻤﺪراء اﻟﻌﺎﻣﻮن ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ )اﻟﻜﻮﯾﺖ  6-4ﻧﻮﻧﺒﺮ  (2019و اﻟﺬي ﺻﺎدق
ﻋﻠﻰ آﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻓﯿﻤﺎ ﯾﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث و وﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ؛
وﺑﺎﻟﻨﻈﺮ إﻟﻰ اﻟﺤﺎﺟﺔ إﻟﻰ اﺗﻔﺎق أوﺳﻊ ﺑﯿﻦ ﺳﻠﻄﺎت اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻠﺪول اﻷﻋﻀﺎء ﺑﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق
اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل أﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﺣﻮل آﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ رﻏﺒﺔ ﻓﻲ إﺿﻔﺎء اﻟﻄﺎﺑﻊ اﻟﺮﺳﻤﻲ وزﯾﺎدة اﻟﺘﻌﺎون
واﻟﺘﻨﺴﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ؛
وإذ ﻧﻠﺘﺰم ﺑﺘﻌﺰﯾﺰ ﻗﺪرات وﻣﮭﻨﯿﺔ اﻟﻤﺤﻘﻘﯿﻦ اﻟﻤﻌﻨﯿﯿﻦ ﺑﺤﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ؛
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و اذ ﻧﺮﻏﺐ ﻓﻲ ﺗﺒﺎدل اﻟﺨﺒﺮات واﻟﺘﺠﺎرب اﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث و وﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ؛ و
وإدراﻛًﺎ ﻟﻤﺼﻠﺤﺘﮭﻢ اﻟﻤﺸﺘﺮﻛﺔ ﻓﻲ إﻧﺸﺎء إطﺎر داﺋﻢ ﻟﻠﺘﻌﺎون ﻓﻲ ﻣﺠﺎل اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات.
ﻗﺪ وﺻﻞ اﻷطﺮاف اﻟﻰ اﻻﺗﻔﺎق اﻟﺘﺎﻟﻲ:
 .1اﻟﻐﺮض
اﻟﻐﺮض ﻣﻦ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ھﻮ ﺗﺤﺪﯾﺪ ﻣﺠﺎﻻت اﻟﺘﻌﺎون ﺑﯿﻦ اﻷطﺮاف ﻟﺘﻘﺪﯾﻢ ﻣﻌﺎرﻓﮭﻢ وﺧﺒﺮاﺗﮭﻢ اﻟﻤﺘﺎﺣﺔ ﺑﮭﺪف
ﺟﻌﻞ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات أﻛﺜﺮ ﻓﻌﺎﻟﯿﺔ ،وﺑﻐﺮض اﺳﺘﺨﺪام ﻧﺘﺎﺋﺞ اﻟﺘﺤﻘﯿﻘﺎت وﺑﺤﻮث اﻟﺴﻼﻣﺔ ﻓﻲ
ﺗﺤﺴﯿﻦ ﺳﻼﻣﺔ اﻟﻄﯿﺮان.
 .2اﻟﻤﺼﻄﻠﺤﺎت
ﯾﻜﻮن ﻟﻠﻜﻠﻤﺎت واﻟﻌﺒﺎرات اﻟﻤﺴﺘﺨﺪﻣﺔ ﻓﻲ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﻧﻔﺲ اﻟﻤﻌﻨﻰ اﻟﻤﻨﺴﻮب ﻟﮭﺎ ﻓﻲ اﻟﻤﻠﺤﻘﯿﻦ  13و 19
ﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺷﯿﻜﺎﻏﻮ.
 .3ﻣﺠﺎﻻت اﻟﺘﻌﺎون
 3.1ﺳﯿﺘﻌﺎون اﻷطﺮاف ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات  ،واﻟﺘﺪرﯾﺐ ﻋﻠﻰ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ  ،وﺗﺒﺎدل اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت
واﻟﺨﺒﺮات  ،ﺑﻤﺎ ﯾﺘﻔﻖ ﻣﻊ اﻟﻘﻮاﻋﺪ واﻟﺘﻮﺻﯿﺎت ﻓﻲ اﻟﻤﻠﺤﻖ  13ﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ ﺷﯿﻜﺎﻏﻮ ﻓﻲ ﺣﺪود ﻣﺎ ﺗﺴﻤﺢ ﺑﮫ ﻣﻮاردھﻢ و
اﻟﻘﻮاﻧﯿﻦ و اﻟﻠﻮاﺋﺢ اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﮭﻢ  .ﻣﺠﺎﻻت اﻟﺘﻌﺎون ھﻲ ﻛﻤﺎ ﯾﻠﻲ:
أ( اﻟﻤﺴﺎﻋﺪة واﺳﺘﺨﺪام اﻟﻤﻮارد اﻟﺒﺸﺮﯾﺔ ﻓﻲ ﻣﺠﺎل اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ وﻛﺬا اﻟﻤﺮاﻓﻖ واﻟﻤﻌﺪات ﻣﻦ طﺮف إﻟﻰ
طﺮف آﺧﺮ ﺣﺴﺒﻤﺎ ﯾﺮاه ﻣﻨﺎﺳﺒﺎً .ﻗﺪ ﺗﺸﻤﻞ ھﺬه اﻟﻤﺴﺎﻋﺪة اﻟﺨﺒﺮة ﻓﻲ ﻣﺠﺎﻻت اﻟﮭﻨﺪﺳﺔ واﻟﻌﻤﻠﯿﺎت
وﻣﺴﺠﻼت اﻟﻄﺎﺋﺮات واﻷداء اﻟﺒﺸﺮي وﺗﻨﻈﯿﻢ اﻹدارة.
ب( ﯾﺠﻮز ﻷي طﺮف ،ﺣﯿﺜﻤﺎ ﻛﺎن ذﻟﻚ ﻣﻤﻜﻨًﺎ ،دﻋﻮة ﻣﺤﻘﻘﯿﻦ ﺗﺎﺑﻌﯿﻦ ﻟﻄﺮف آﺧﺮ ﻟﺤﻀﻮر اﻟﺪورات
واﻟﺘﺪرﯾﺐ اﻟﻌﺎم واﻟﻤﺘﺨﺼﺺ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ.
ت( ﯾﺠﻮز ﻷي طﺮف  ،ﺗﺴﮭﯿﻞ إﻟﺤﺎق ﻣﺤﻘﻘﻲ طﺮف آﺧﺮ ﻛﻤﺮاﻗﺒﯿﻦ ﺑﺘﺤﻘﯿﻘﮫ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات
واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ اﻟﺨﻄﯿﺮة  ،ﺑﮭﺪف ﺗﻌﺰﯾﺰ ﻓﮭﻢ اﻟﻄﺮف اﻵﺧﺮ ﻟﻤﺘﻄﻠﺒﺎت وإﺟﺮاءات اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﮫ.
ث( ﻋﻨﺪ طﻠﺐ طﺮف آﺧﺮ ،ﯾﺠﻮز ﻟﻠﻄﺮف ،ﺗﻘﺪﯾﻢ ﺧﺪﻣﺎت ﻓﺮﯾﻖ ﻣﻦ اﻟﻤﺤﻘﻘﯿﻦ اﻟﺘﺎﺑﻌﯿﻦ ﻟﮫ )ﺑﻤﺎ ﻓﻲ ذﻟﻚ
اﻟﻤﺘﺨﺼﺼﻮن ﻓﻲ ﺗﺴﺠﯿﻼت اﻟﺮﺣﻠﺔ وﻏﯿﺮھﻢ ﻣﻦ اﻟﺨﺒﺮاء اﻟﺘﻘﻨﯿﯿﻦ واﻟﻤﺘﺨﺼﺼﯿﻦ ﻓﻲ اﻟﻄﺐ
اﻟﺸﺮﻋﻲ( ﻟﻠﻄﺮف اﻟﻄﺎﻟﺐ ﻟﯿﻨﻀﻤﻮا ﻟﻠﻔﺮﯾﻖ ﻟﻠﻤﺸﺎرﻛﺔ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ.
ج( ﺳﯿﻘﯿﻢ اﻻطﺮاف اﺗﺼﺎﻻت ﻣﻨﺘﻈﻤﺔ وﯾﻤﻜﻦ ﻟﻜﻞ طﺮف ﺗﻨﻈﯿﻢ زﯾﺎرات أو اﺟﺘﻤﺎﻋﺎت ﻣﻊ طﺮف آﺧﺮ
ﺑﮭﺪف ﺗﺒﺎدل اﻟﺨﺒﺮات واﻟﻤﮭﺎرات واﻟﻤﻌﺮﻓﺔ اﻟﻔﻨﯿﺔ.
ح( ﯾﻨﺒﻐﻲ ﻟﻄﺮف  ،ﻣﺸﺎرﻛﺔ اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت ذات اﻟﺼﻠﺔ ﻣﻊ اﻷطﺮاف اﻷﺧﺮى ﺣﻮل اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ اﻟﺬي ﯾﺠﺮﯾﮫ
واﻟﺬي أﺑﺪى طﺮف آﺧﺮ اھﺘﻤﺎ ًﻣﺎ ﺑﮫ .ووﻓﻘﺎ ﻟﻤﻘﺘﻀﯿﺎت اﻟﻤﻠﺤﻖ  ، 13/ﻟﻦ ﯾﺘﻢ اﻹﻓﺼﺎح ﻋﻦ ھﺬه
اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻟﻄﺮف اﻵﺧﺮ دون ﻣﻮاﻓﻘﺔ ﺻﺮﯾﺤﺔ ﻣﻦ اﻟﻄﺮف اﻟﺬي ﯾﺠﺮي اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ.
خ( واﻓﻘﺖ ﺟﻤﯿﻊ اﻷطﺮاف ﻋﻠﻰ أھﻤﯿﺔ ﻣﺎ ﯾﻠﻲ:
 (1ﺗﺒﺎدل ﻓﺮص اﻟﺘﺪرﯾﺐ.
 (2ﺗﺒﺎدل اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت ﺣﻮل اﺳﺘﺨﺪام ﺗﻘﻨﯿﺎت أو ﻣﻨﮭﺠﯿﺔ أو ﺗﻘﻨﯿﺔ أو ﻗﻮاﻋﺪ ﺗﺤﻘﯿﻖ ﻣﺤﺪدة ؛
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 (3دﻋﻢ ﻣﻮاﻗﻒ وﻣﻘﺘﺮﺣﺎت اﻟﻄﺮف اﻵﺧﺮ  ،ﺣﯿﺜﻤﺎ أﻣﻜﻦ  ،ﻓﻲ اﻟﻤﻨﺘﺪﯾﺎت ذات اﻟﺼﻠﺔ ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﯿﻖ
ﻓﻲ اﻟﺤﺪوث ﻣﺜﻞ ﻟﺠﺎن اﻟﻤﻨﻈﻤﺔ اﻟﺪوﻟﯿﺔ ﻟﻠﻄﯿﺮان اﻟﻤﺪﻧﻲ وﻣﺠﻤﻮﻋﺎت اﻟﻌﻤﻞ وﻧﺪوات
اﻟﺼﻨﺎﻋﺔ وﻏﯿﺮھﺎ ﻣﻦ اﻷﺣﺪاث اﻟﻔﻨﯿﺔ ؛ و
 (4ﺗﻮﻓﯿﺮ اﻟﻘﺪرات اﻟﺒﺤﺜﯿﺔ ﻟﺪﻋﻢ دراﺳﺎت اﻟﺴﻼﻣﺔ اﻟﺘﻲ ﯾﺠﺮﯾﮭﺎ أﺣﺪ اﻷطﺮاف.
 3.2ﯾﺠﻮز ﻟﻸطﺮاف ﺗﻄﻮﯾﺮ ﻣﺠﺎﻻت إﺿﺎﻓﯿﺔ ﻟﻠﺘﻌﺎون ،ﺑﻨﺎء ﻋﻠﻰ اﻟﻤﻮاﻓﻘﺔ اﻟﻤﺘﺒﺎدﻟﺔ ،ﻟﺘﻮﺳﯿﻊ ﻧﻄﺎق ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ
ھﺬه  .ﻗﺪ ﯾﺘﻔﻖ اﻻطﺮاف ﻋﻠﻰ إﻧﺸﺎء ﻣﻨﺼﺔ ﻹدارة اﻷﻧﺸﻄﺔ ذات اﻟﺼﻠﺔ ﺑﻤﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه .و ﻗﺪ ﺗﻜﻮن ھﺬه
اﻟﻤﻨﺼﺔ ﻓﻲ ﻣﺴﺘﻮدع اﻟﻜﺘﺮوﻧﻲ أو ﻋﻠﻰ ﺷﻜﻞ ﻣﻮﻗﻊ اﻟﻜﺘﺮوﻧﻲ ﯾﺴﺘﻀﯿﻔﮫ وﯾﺪﯾﺮه أﺣﺪ اﻷطﺮاف .
 .4اﻟﺘﻨﺴﯿﻖ
 4.1ﯾﺘﺒﺎدل اﻻطﺮاف ﺑﯿﺎﻧﺎت اﻻﺗﺼﺎل اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﺎﻟﺠﮭﺎت اﻟﻤﺴﺆوﻟﺔ ﻋﻦ ﺗﻨﻔﯿﺬ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه.
 4.2ﯾﻘﻮم ﻛﻞ طﺮف ﺑﺈﺑﻼغ اﻷطﺮاف اﻷﺧﺮى  ،ﻛﺘﺎﺑﺔ ﻛﻠﻤﺎ ﻛﺎن ھﻨﺎك ﺗﻐﯿﯿﺮ ﻓﻲ ﺟﮭﺔ اﻻﺗﺼﺎل اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﮫ.
 .5اﻻﻟﺘﺰاﻣﺎت اﻟﻌﺎﻣﺔ واﻟﺘﺸﻐﯿﻠﯿﺔ واﻟﻤﺎﻟﯿﺔ
 5.1ﯾﺘﺤﻤﻞ ﻛﻞ طﺮف اﻟﺘﻜﻠﻔﺔ اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﮫ ﻟﺘﻨﻔﯿﺬ اﻷﺣﻜﺎم اﻟﻤﻨﺼﻮص ﻋﻠﯿﮭﺎ ﻓﻲ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه  ،ﻣﺎ ﻟﻢ ﯾﺘﻢ
اﻻﺗﻔﺎق ﻋﻠﻰ ﺧﻼف ذﻟﻚ ﻛﺘﺎﺑﺔ ،ﻣﻦ ﺧﻼل ﺗﺮﺗﯿﺐ ﺑﯿﻦ اﻻطﺮاف.
 5.2ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻷي طﻠﺐ ﻣﻮﺟﮫ إﻟﻰ أﺣﺪ اﻷطﺮاف ﻟﺘﻮﻓﯿﺮ ﻣﻤﺜﻞ ﻣﻌﺘﻤﺪ و  /أو ﻣﺴﺘﺸﺎرﯾﻦ ﻟﻠﻤﺸﺎرﻛﺔ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ
اﻟﺬي ﯾﺠﺮﯾﮫ طﺮف آﺧﺮ أو دوﻟﺔ طﺮف ﺛﺎﻟﺚ  ،و ﯾﻜﻮن اﻟﻤﺸﺎرﻛﻮن ﻣﺘﺎﺣﯿﻦ ﻓﻲ ﻣﻮﻗﻊ اﻟﺤﺎدث أو ﻓﻲ أي ﻣﻜﺎن
آﺧﺮ ذي ﺻﻠﺔ  .ﯾﻘﻮم اﻟﻄﺮف اﻟﻄﺎﻟﺐ ﺑﺘﻐﻄﯿﺔ ﻣﺼﺎرﯾﻒ اﻹﻗﺎﻣﺔ ﺑﺎﻟﻔﻨﺪق وﺗﺬاﻛﺮ اﻟﺴﻔﺮ واﻟﻨﻘﻞ واﻟﻤﺼﺮوﻓﺎت
اﻷﺧﺮى اﻟﺘﻲ ﺗﻜﺒﺪھﺎ اﻟﻤﺸﺎرﻛﻮن ﻟﻠﻤﺪة اﻟﻤﺘﻔﻖ ﻋﻠﯿﮭﺎ ﺑﯿﻦ اﻟﻄﺮﻓﯿﻦ.
 5.3ﯾﺠﻮز ﺗﻨﻔﯿﺬ أي ﺧﺪﻣﺔ  /ﻧﺸﺎط ﯾﺘﻔﻖ ﻋﻠﯿﮫ اﻻطﺮاف ﺑﻤﻮﺟﺐ ھﺬه اﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ .ﻻ ﯾﻮﺟﺪ ﻓﻲ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﻣﺎ
ﯾﻠﺰم أي طﺮف ﺑﺘﺤﻮﯾﻞ اﻷﻣﻮال .ﺳﯿﺘﻢ اﻟﺘﻌﺎﻣﻞ ﻣﻊ أي ﻣﺴﻌﻰ ﯾﻨﻄﻮي ﻋﻠﻰ ﺳﺪاد اﻷﻣﻮال أو اﻟﻤﺴﺎھﻤﺔ ﺑﮭﺎ ﺑﯿﻦ
أطﺮاف ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه وﻓﻘًﺎ ﻟﻠﻘﻮاﻧﯿﻦ واﻟﻠﻮاﺋﺢ واﻹﺟﺮاءات اﻟﻤﻌﻤﻮل ﺑﮭﺎ .وﺳﯿﺘﻢ ﺗﺤﺪﯾﺪ ھﺬه اﻟﻤﺴﺎﻋﻲ ﻓﻲ
اﺗﻔﺎﻗﯿﺎت ﻣﻨﻔﺼﻠﺔ ﯾﺘﻢ ﻋﻘﺪھﺎ ﻛﺘﺎﺑﺔً ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻣﻤﺜﻠﻲ اﻷطﺮاف وﯾﺘﻢ ﺗﻔﻮﯾﻀﮭﺎ ﺑﺸﻜﻞ ﻣﺴﺘﻘﻞ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻟﺴﻠﻄﺔ اﻟﻘﺎﻧﻮﻧﯿﺔ
اﻟﻤﺨﺘﺼﺔ .ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﻻ ﺗﺘﻀﻤﻦ ﻣﺜﻞ ھﺬه اﻟﺼﻼﺣﯿﺎت.
 .6اﻟﺴﺮﯾﺔ واﻟﻤﻠﻜﯿﺔ اﻟﻔﻜﺮﯾﺔ
 6.1ﯾﺠﺐ اﻟﺘﻌﺎﻣﻞ ﻣﻊ ﺟﻤﯿﻊ ﺑﯿﺎﻧﺎت اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ أو اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت أو اﻟﻤﺴﺘﻨﺪات أو اﻟﻤﻮاد اﻷﺧﺮى اﻟﺘﻲ ﺣﺼﻞ ﻋﻠﯿﮭﺎ
ﻣﻤﺜﻠﻮ أﺣﺪ اﻷطﺮاف أﺛﻨﺎء اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﺎدث أﺟﺮاه طﺮف آﺧﺮ ﻋﻠﻰ أﻧﮭﺎ ﺳﺮﯾﺔ وﻻ ﯾﺘﻢ اﻟﻜﺸﻒ ﻋﻨﮭﺎ ﺑﺄي ﺷﻜﻞ
ﻣﻦ اﻷﺷﻜﺎل دون ﻣﻮاﻓﻘﺔ ﻛﺘﺎﺑﯿﺔ ﻣﻦ اﻟﻄﺮف اﻟﺬي ﯾﺠﺮي اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ.
 6.2ﻓﻲ ﺣﯿﻦ أﻧﮫ ﯾﻤﻜﻦ ذﻛﺮ وﺟﻮد ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﻓﻲ اﺟﺘﻤﺎﻋﺎت أو ﻣﻨﺸﻮرات اﻟﺴﻼﻣﺔ ذات اﻟﺼﻠﺔ  ،ﻓﻠﻦ ﯾﺘﻢ
ﺗﻘﺪﯾﻢ أﯾﺔ ﺗﻔﺎﺻﯿﻞ أو ﺗﻌﻠﯿﻘﺎت ﻣﺤﺪدة ﻋﻠﻰ ﻣﺤﺘﻮى ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﻣﻦ ﻗﺒﻞ أي طﺮف دون ﻣﻮاﻓﻘﺔ اﻷطﺮاف
اﻷﺧﺮى.
 6.3اﺗﻔﻖ اﻷطﺮاف ﻋﻠﻰ ﻋﺪم اﺳﺘﺨﺪام ﺷﻌﺎر اﻟﺸﺮﻛﺔ اﻟﺨﺎص ﺑﺄي طﺮف أو أي ﻋﻼﻣﺔ ﺗﺠﺎرﯾﺔ أﺧﺮى دون إذن
ﻛﺘﺎﺑﻲ ﻣﺴﺒﻖ ﻣﻦ اﻟﻄﺮف اﻟﻤﻌﻨﻲ.
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 6.4ﺗﺴﺮي اﻻﻟﺘﺰاﻣﺎت اﻟﻮاردة ﻓﻲ ھﺬه اﻟﻔﻘﺮة  6.1اﻟﻰ  6.3ﺑﻌﺪ إﻧﮭﺎء ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه.
 .7اﺛﺎر ﻏﯿﺮ ﻣﻠﺰم
 7.1ﯾﻔﮭﻢ اﻷطﺮاف أن ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ھﻲ ﺗﻌﺒﯿﺮ ﻋﻦ اﻟﻨﯿﺔ اﻟﻤﺘﺒﺎدﻟﺔ ﻟﻸطﺮاف  ،وﯾﺘﻢ ﺗﻨﻔﯿﺬھﺎ ﻋﻠﻰ ﺳﺒﯿﻞ
اﻟﻤﻼءﻣﺔ  ،ﻟﻀﻤﺎن اﺗﺴﺎق و ﺗﻮاﻓﻖ ﻣﻤﺎرﺳﺎﺗﮭﻢ وإﺟﺮاءاﺗﮭﻢ.
 7.2ﺑﯿﻨﻤﺎ ﺗﻌﺘﺰم اﻻطﺮاف اﻟﺘﻌﺎون اﻟﻜﺎﻣﻞ ﻓﯿﻤﺎ ﯾﺘﻌﻠﻖ ﺑﻤﻮﺿﻮع ھﺬه اﻻﺗﻔﺎﻗﯿﺔ  ،ﻻ ﯾﻮﺟﺪ ﻓﻲ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه
ﻣﺎ ﯾﺆﺛﺮ أو ﯾﻌﺪل أو ﯾﺤﺪ أو ﯾﺰﯾﺪ أو ﯾﻐﯿﺮ ﺑﺄي طﺮﯾﻘﺔ أﺧﺮى أي واﺟﺒﺎت أو ﺳﻠﻄﺎت أو اﻟﺘﺰاﻣﺎت ﻗﺎﻧﻮﻧﯿﺔ ﻟﻸطﺮاف.
ﻀﺎ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻷطﺮاف أﻧﮫ ﻟﻢ ﺗﻨﺸﺄ ﻋﻼﻗﺔ ﺗﻌﺎﻗﺪﯾﺔ ﺑﯿﻨﮭﻢ ﺑﻤﻮﺟﺐ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه  ،ﻟﻜﻨﮭﻢ
 7.3ﻣﻦ اﻟﻤﺴﻠﻢ ﺑﮫ أﯾ ً
ﯾﺘﻔﻘﻮن ﻋﻠﻰ اﻟﻌﻤﻞ ﻣﻌًﺎ ﺑﺮوح اﻟﺸﺮاﻛﺔ اﻟﺤﻘﯿﻘﯿﺔ ﻟﻀﻤﺎن ﺗﺤﻘﯿﻖ أھﺪاف ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه.
 7.4ﻻ ﺗﻘﯿﺪ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﺑﺄي ﺣﺎل ﻣﻦ اﻷﺣﻮال اﻷطﺮاف ﻣﻦ اﻟﻤﺸﺎرﻛﺔ ﻓﻲ اﺗﻔﺎﻗﯿﺎت ﻣﻤﺎﺛﻠﺔ ﻣﻊ وﻛﺎﻻت
وﻣﻨﻈﻤﺎت وأﻓﺮاد ﻋﺎﻣﺔ أو ﺧﺎﺻﺔ أﺧﺮى ﺳﻮاء ﻛﺎﻧﺖ ﻣﺤﻠﯿﺔ أو دوﻟﯿﺔ.
 7.5ﻻ ﺗﮭﺪف ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه إﻟﻰ إﻧﺸﺎء أي ﺣﻖ أو ﻣﺴﺆوﻟﯿﺔ ﻗﺎﻧﻮﻧﯿﺔ وﻻ ﺗﻨﺸﺌﮭﺎ.
 7.6ﻟﻦ ﯾﻜﻮن أي طﺮف ﺑﺄي ﺣﺎل ﻣﻦ اﻷﺣﻮال ﻣﺴﺆوﻻً ﺗﺠﺎه أي طﺮف آﺧﺮ ﻋﻦ أي أﺿﺮار ﻣﺒﺎﺷﺮة أو ﻏﯿﺮ
ﻣﺒﺎﺷﺮة أو ﻋﺮﺿﯿﺔ أو ﺧﺎﺻﺔ أو ﺗﺒﻌﯿﺔ ﻣﻦ أي ﻧﻮع ﻣﮭﻤﺎ ﻛﺎﻧﺖ ﺳﻮاء ﻛﺎﻧﺖ ﻣﺘﻮﻗﻌﺔ أم ﻻ  ،ﻧﺎﺗﺠﺔ أو ﻧﺎﺷﺌﺔ ﻋﻦ
اﻷﻧﺸﻄﺔ اﻟﺘﻲ ھﻲ ﻣﻮﺿﻮع ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه.
 .8ﺗﺴﻮﯾﺔ اﻟﻨﺰاﻋﺎت
ﯾﺠﺐ ﺣﻞ أي ﻧﺰاع ﻗﺪ ﯾﻨﺸﺄ ﻓﻲ ﺗﻔﺴﯿﺮ أو ﺗﻨﻔﯿﺬ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ودﯾًﺎ ﺑﯿﻦ اﻷطﺮاف وﻟﻦ ﯾﺘﻢ إﺣﺎﻟﺘﮫ إﻟﻰ أي
ﻣﺤﻜﻤﺔ دوﻟﯿﺔ أو ﻣﺤﻜﻤﺔ ﻋﺎدﯾﺔ ﻟﺘﺴﻮﯾﺘﮫ.
 .9اﻻﻧﻀﻤﺎم
ﺳﺘﻈﻞ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه  ،ﺑﻤﺠﺮد دﺧﻮﻟﮭﺎ ﺣﯿﺰ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬ  ،ﻣﻔﺘﻮﺣﺔ ﻟﻼﻧﻀﻤﺎم ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻟﺴﻠﻄﺎت اﻷﺧﺮى ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ
ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻓﻲ ﻣﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل إﻓﺮﯾﻘﯿﺎ .و ﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ اﻻﻧﻀﻤﺎم  ،ﺗﺪﺧﻞ ﻣﺬﻛﺮة
اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﺣﯿﺰ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻠﻄﺮف اﻟﻤﻨﻀﻢ  ،ﺑﻌﺪ ﺛﻼﺛﯿﻦ ﯾﻮ ًﻣﺎ ﻣﻦ ﺗﺎرﯾﺦ اﻟﺘﻮﻗﯿﻊ.
 .10اﻹدارة
 10.1ﯾﻌﯿﻦ ﻛﻞ طﺮف ﻣﺮﻛﺰ ﺗﻨﺴﯿﻖ ﻹﻧﺸﺎء ﻟﺠﻨﺔ اﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات
ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﻹدارة ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه وﺗﻨﻔﯿﺬھﺎ وﻟﺪﻋﻢ ﻣﺠﻤﻮﻋﺔ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث
واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ ﻓﻲ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل إﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ) (AIIGﻓﻲ إدارة اﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث
اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ.
 10.2ﻟﺠﻨﺔ اﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﻣﺴﺆوﻟﺔ
ﻋﻦ اﻹﺷﺮاف اﻟﻌﺎم واﻟﺘﻮﺟﯿﮫ وإدارة اﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ
وﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﻓﻲ إطﺎرﻣﺠﻤﻮﻋﺔ اﻟﻌﻤﻞ اﻟﻤﺨﺘﺼﺔ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث و وﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات.
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 10.3ﺳﯿﻘﺪم رﺋﯿﺲ ﻣﺠﻤﻮﻋﺔ اﻟﻌﻤﻞ اﻟﻤﺨﺘﺼﺔ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ
ﺗﻘﺮﯾﺮا إﻟﻰ اﻟﻔﺮﯾﻖ اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺴﻼﻣﺔ اﻟﺠﻮﯾﺔ ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ و ﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﺑﺸﺄن اﻟﻤﺴﺎﺋﻞ
و ﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ
ً
ذات اﻟﺼﻠﺔ ﺑـﺎﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻟﻤﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل اﻓﺮﯾﻘﯿﺎ.
 .11اﻟﺪﺧﻮل ﺣﯿﺰ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬ واﻟﺼﻼﺣﯿﺔ واﻹﻧﮭﺎء
 11.1ﺗﺪﺧﻞ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه ﺣﯿﺰ اﻟﺘﻨﻔﯿﺬ ﻓﻲ ﺗﺎرﯾﺦ اﻟﺘﻮﻗﯿﻊ اﻟﻤﺬﻛﻮر أﻋﻼه وﺳﺘﻈﻞ ﺳﺎرﯾﺔ اﻟﻤﻔﻌﻮل ﻣﺎ ﻟﻢ ﯾﺘﻢ
إﻧﮭﺎؤھﺎ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﺟﻤﯿﻊ اﻷطﺮاف.
 11.2ﯾﺠﺐ ﻋﻠﻰ اﻟﻄﺮف اﻟﺬي ﯾﺮﻏﺐ ﻓﻲ اﻻﻧﺴﺤﺎب ﻣﻦ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه إرﺳﺎل إﺷﻌﺎر ﻛﺘﺎﺑﻲ ﻣﺪﺗﮫ ﺷﮭﺮ واﺣﺪ
إﻟﻰ اﻷطﺮاف اﻷﺧﺮى.
 11.3ﯾﺠﻮز ﺗﻌﺪﯾﻞ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه  ،ﻓﻲ أي وﻗﺖ  ،ﺑﻤﻮاﻓﻘﺔ ﻛﺘﺎﺑﯿﺔ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻻطﺮاف
 11.4ﯾﺠﻮز ﻟﻸطﺮاف  ،ﺑﺎﻻﺗﻔﺎق اﻟﻤﺘﺒﺎدل  ،اﻟﻨﺺ ﻋﻠﻰ اﺳﺘﻤﺮار أي ﺗﺮﺗﯿﺐ ﯾﺘﻢ اﻟﺪﺧﻮل ﻓﯿﮫ ﺑﻤﻮﺟﺐ ﻣﺬﻛﺮة
اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه وﻟﻜﻦ ﻟﻢ ﯾﺘﻢ ﺗﻨﻔﯿﺬه ﺑﺎﻟﻜﺎﻣﻞ ﻗﺒﻞ إﻧﮭﺎء ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه.
ﺗﺸﻜﻞ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه اﻟﻤﺬﻛﺮة اﻟﻜﺎﻣﻠﺔ ﺑﯿﻦ اﻻطﺮاف ﻓﯿﻤﺎ ﯾﺘﻌﻠﻖ ﺑﮭﺬا اﻟﻤﻮﺿﻮع وﺗﺤﻞ ﻣﺤﻞ ﺟﻤﯿﻊ اﻟﻌﺮوض
واﻟﻤﻨﺎﻗﺸﺎت واﻟﻤﻔﺎوﺿﺎت اﻟﺴﺎﺑﻘﺔ ،اﻟﻤﻜﺘﻮﺑﺔ ﻣﻨﮭﺎ أو ﺑﺎﻟﺼﻮت..
. 12ﻣﺮاﻗﺒﺔ وﺗﻘﯿﯿﻢ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ
12.1ﺳﻮف ﺗﻘﻮم ﻣﺠﻤﻮﻋﺔ اﻟﻌﻤﻞ اﻟﻤﺨﺘﺼﺔ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث و وﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﺑﺘﻘﯿﯿﻢ ﻣﺴﺘﻮى ﺗﻨﻔﯿﺬ ھﺬا
اﻟﺘﻌﺎون .و ﺳﯿﺘﻢ اﻟﺘﻘﯿﯿﻢ ﺧﻼل اﻻﺟﺘﻤﺎﻋﺎت اﻟﺴﻨﻮﯾﺔ.
12.2ﺗﺘﻮﻟﻰ ﻣﺠﻤﻮﻋﺔ اﻟﻌﻤﻞ اﻟﻤﺨﺘﺼﺔ ﻓﻲ اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث و وﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻣﺴﺆوﻟﯿﺔ:
أ( ﺗﻌﺰﯾﺰ ﻓﻌﺎﻟﯿﺔ ﻗﺪرات اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ ﻓﻲ دول اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل إﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﻣﻦ ﺧﻼل
ﺗﺒﺎدل اﻟﻤﻌﺮﻓﺔ واﻟﺨﺒﺮة ﻓﻲ ﻣﺠﺎل اﻟﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ ﺣﻮادث اﻟﻄﺎﺋﺮات واﻟﻮﻗﺎﺋﻊ .ب( دﻋﻢ وﺗﺴﮭﯿﻞ اﻟﺘﻌﺎون ﺑﯿﻦ دول
اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل إﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ﻣﻦ ﺧﻼل إدارة أﻧﺸﻄﺔ آﻟﯿﺔ اﻟﺘﻌﺎون اﻹﻗﻠﯿﻤﻲ ﻟﻠﺘﺤﻘﯿﻖ ﻓﻲ اﻟﺤﻮادث ﻓﻲ ﻣﻨﻄﻘﺔ
اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وﺷﻤﺎل إﻓﺮﯾﻘﯿﺎ ) (MENA ARCMو اﺛﺒﺎﺗﺎ ﻟﻤﺎ ﺗﻘﺪم  ،وﻗﻊ اﻟﻤﻮﻗﻌﻮن أدﻧﺎه  ،اﻟﻤﻔﻮﺿﻮن ﺣﺴﺐ
اﻷﺻﻮل ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻻطﺮاف  ،ﻋﻠﻰ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ ھﺬه.
ﺗﻢ اﻟﺘﻮﻗﯿﻊ ﻓﻲ ]ﻋﺪد اﻟﻨﺴﺦ[ ﻣﻦ اﻟﻨﺴﺦ اﻷﺻﻠﯿﺔ اﻟﻤﻤﺎﺛﻠﺔ ﻓﻲ )....ﻣﻜﺎن اﻟﺘﻮﻗﯿﻊ(  ،ﻓﻲ ).....ﯾﻮم( ،.....،ﺑﺎﻟﻠﻐﺔ
اﻟﻌﺮﺑﯿﺔ.
)ﻻﺋﺤﺔ اﻟﺘﻮﻗﯿﻌﺎت(
اﻟﻤﺮﻓﻖ :ﻗﺎﺋﻤﺔ اﻟﺪول اﻟﻤﻮﻗﻌﺔ ﻋﻠﻰ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ.

ﻗﺎﺌمﺔ اﻟدول اﻟموﻗﻌﺔ ﻋﻠﻰ ﻤذ�رة اﻟتﻔﺎﻫم اﻟمتﻌددة اﻷطراف أﻋﻼﻩ

1 ﻣــﺮﻓﻖ

List of countries that signed the Multi-Lateral MoU above
اﻟﺘﺎر� ــﺦ
Date

اﻟﺘﻮﻗﻴﻊ
Signature

ﻣﻨﺼﺐ ﺻﺎﺣﺐ اﻟﺘﻮﻗﻴﻊ
Title of signatory

اﻟﺪوﻟﺔ
State
اﻟﻤﻤﻠ�ﺔ اﻷردﻧ�ﺔ اﻟﻬﺎﺷﻤ�ﺔ
Hashemite Kingdom of Jordan
دوﻟﺔ اﻹﻣﺎرات اﻟﻌ���ﺔ اﻟﻤﺘﺤﺪة
United Arab Emirates
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻹﺳﻼﻣ�ﺔ اﻹﻳﺮاﻧ�ﺔ
Islamic Republic of Iran
ﻣﻤﻠ�ﺔ اﻟبﺤ��ﻦ
Kingdom of Bahrain
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺘﻮ�ﺴ�ﺔ
Republic of Tunisia
ت
ﺟﻴﺒﻮي
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ
ي
Republic of Djibouti
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺠﺰاﺋ��ﺔ اﻟﺪ�ﻤﻘﺮاﻃ�ﺔ اﻟﺸﻌﺒ�ﺔ
People´s Democratic Republic of Algeria
اﻟﻤﻤﻠ�ﺔ اﻟﻌ���ﺔ اﻟﺴﻌﻮد�ﺔ
Kingdom of Saudi Arabia
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺴﻮدان
Republic of Sudan
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺼﻮﻣﺎل
Republic of Somalia
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﻌﺮاق
Republic of Iraq
ﺳﻠﻄﻨﺔ ﻋﻤﺎن
Sultanate of Oman
دوﻟﺔ ﻓﻠﺴﻄ�ـﻦ
State of Palestine
دوﻟﺔ ﻗﻄﺮ
State of Qatar
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﻘﻤﺮ اﻟﻤﺘﺤﺪة
Republic of the Comoros
دوﻟﺔ اﻟ���ﺖ
State of Kuwait
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﻠﺒﻨﺎﻧ�ﺔ
the Republic of Lebanon
دوﻟﺔ ﻟﻴب�ـﺎ
the State of Libya
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ ﻣ� اﻟﻌ���ﺔ
Arab Republic of Egypt
اﻟﻤﻤﻠ�ﺔ اﻟﻤﻐ���ﺔ
Kingdom of Morocco
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻹﺳﻼﻣ�ﺔ اﻟﻤﻮر�ﺘﺎﻧ�ﺔ
the Islamic Republic of Mauritania
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟ�ﻤﻨ�ﺔ
the Republic of Yemen

Note: This multilateral MoU shall be signed by Authorized
person from each state to do so, either by the person
responsible for the authority/Unit of AIG if it is an independent
entity, or the head of the Civil Aviation Authority if the AIG is
under his authority, or by whomever they delegate.

م
n°
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

 ﻳﻮﻗﻊ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎﻫﻢ اﻟﻤﺘﻌﺪدة اﻷﻃﺮاف ﻫﺬە اﻟﻤﻔﻮض ﻟﻪ ﻣﻦ:ﻣﻼﺣظﺔ
ف
�وﺣﺪة اﻟﺘﺤﻘﻴﻖ ي/ إﻣﺎ اﻟﻤﺴﺆول ﻋﻦ ﻫﻴﺌﺔ،ﻗبﻞ كﻞ دوﻟﺔ ﻟﻠﻘ�ﺎم بﺬﻟﻚ
ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻓ�ﻤﺎ إذا كﺎﻧﺖ ﻛ�ﺎﻧﺎ ﻣﺴﺘﻘﻼ أو رﺋ�ﺲ
ن
اﻟﻤﺪي إذا ﻣﺎ كﺎﻧﺖ وﺣﺪة اﻟﺘﺤﻘﻴﻖ ﻣﻨﻈﻤﺔ ﺗﺤﺖ
اﻟﻄ�ان
ﻫﻴﺌﺔ/ﺳﻠﻄﺔ
ي
ي
. أو ﻣﻦ �ﻔﻮﺿﻪ كﻞ ﻣﻨﻬﻤﺎ،ﺳﻠﻄﺘﻪ

MIDANPIRG/19 & RASG-MID/9-WP/28
APPENDIX F

MULTI-LATERAL TECHNICAL COOPERATION MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING (MoU)
AMONG
THE AUTHORITIES RESPONSIBLE FOR AIRCRAFT ACCIDENT AND INCIDENT
INVESTIGATION
OF MENA MEMBER STATES
UNDER THE AIG REGIONAL COOPERATION MECHANISM
(ARCM)
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Preamble
This Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as MoU) is made and entered into force
among the authorities responsible for aircraft accident and incident investigation of States listed in the
attachment, on the date mentioned in the attachment next to each State.
…………………………….
Hereafter designated collectively as the “Parties” and individually as “Party”;
Whereas the International Civil Aviation Organization (ICAO) is the international body created by the
1944 Convention on International Civil Aviation (Chicago Convention) having as its main objectives the
safe and orderly development of international civil aviation, the implementation and adoption of the
principles and provisions of the Chicago Convention, including Standards and Recommended Practices
(SARPs) concerning accident and incident investigation and other matters connected with the safety and
efficiency of air navigation;
Reaffirming the objective enshrined in Annex 13 to the Chicago Convention that the sole objective of the
investigation of an aircraft accident or incident shall be the prevention of accidents and incidents and that
it is not the purpose of the investigation activity to apportion blame or provide a means of determining
liability;
Whereas Article 26 of the Convention provides that a State in which an accident occurs “will institute an
inquiry into the circumstances of the accident in accordance, so far as its laws permit, with the procedure
which may be recommended by the International Civil Aviation Organization.”;
Whereas Annex 13 to the Convention specifies SARPs for the conduct of aircraft accident and incident
investigations on the part of States to meet their obligations under Article 26 of the Chicago Convention;
Recognizing that ICAO Audits and Coordinated Validation Missions (ICVM) conducted within the
framework of the Universal Safety Oversight Audit Programme Continuous Monitoring Approach
(USOAP-CMA) have shown that many Contracting States have not established and/or managed effective
accident and incident investigation organizations, primarily because of difficulties in the allocation of
more resources to their organizations to meet their obligations under the Chicago Convention and its
Annexes;
Taking into account the recommendations of the Accident Investigation and Prevention (AIG) Divisional
Meeting (2008) (AIG/08) held in Montreal, Canada, from 13 to 18 October 2008, and in particular
Recommendation 6/3 a), urging Contracting States to conduct safety investigations pursuant to Article 26
of the Chicago Convention and Annex 13 when an accident occurs in their territory, and to obtain
regional support if the required capabilities or resources are not available;
Considering that the 38th Session of the ICAO Assembly resolved, in Appendix N – Cooperation among
Member States Concerning Aircraft Accident Investigations, to recommend Contracting States to
cooperate in the investigation of aircraft accidents, especially accidents in which the investigation
requires highly-specialised experts and facilities, and that to this end, Member States and regional
accident and incident investigation organisations (RAIOs), to the extent possible, inter alia:
a)

provide, on request by other Member States, expert assistance and facilities for the investigation
of major aircraft accidents; and

b)

afford opportunity to Member States seeking investigation experience to attend the investigation
of aircraft accidents, in the interest of developing and furthering investigation expertise.

-2Considering that the ACAC/EC/42 Meeting (Rabat, Morocco, 17-18 Dec 2012) has approved, by
decision 6-EC/42 the common ICAO-MID and ACAC strategy on the implementation of a RAIO in the
MENA region which has been developed as result of the ACAC/ICAO Workshop (Rabat, Morocco, 1213 Dec 2012) on the Air Safety regional programmes;
Recalling that the DGCA-MID/2 meeting (Jeddah, Saudi Arabia, 20 - 22 May 2013) noted that it is
widely considered that implementing a RAIO would ensure the effectiveness of investigations, reinforce
conformity with the provisions of Annex 13, and contribute to the enhancement of aviation safety; and
accordingly through Conclusion 2/11 endorsed the First version of the Strategy for the establishment of
RAIO(s);
Considering the DGCA-MID/4 meeting (Muscat, Oman, 17-19 October 2017) which endorsed the
Strategy, and agreed with RASG-MID/6 meeting recommendation to further finalize/revise the Roadmap;
Considering the ACAO EC/57 meeting (Muscat, Oman, 28-29 December 2017) which endorsed the
updated RAIO Strategy and its roadmap which have been updated and finalized as a result of the joint
ACAO/ICAO AIG Workshop (Jeddah, Saudi Arabia, 25-27 April 2017);
Considering the DGCA-MID/5 meeting (Kuwait 4-6 November 2019) which endorsed the AIG Regional
Cooperation Mechanism (ARCM);
Considering the need for wider agreement among the authorities responsible for the aircraft accident and
incident investigation of the MENA ARCM Member States with a view to formalising and increasing
cooperation and collaboration in accident and incident investigation;
Committed to enhancing the capabilities and professionalism of their respective aircraft accident
investigators;
Desiring to share expertise and experience relating to aircraft accident/incident investigation; and
Recognising their common interest in establishing a lasting framework for cooperation in the area of
aircraft accident/incident investigation.
HAVE REACHED THE FOLLOWING UNDERSTANDING:
1.

PURPOSE

1.1

The purpose of this MoU is to set out terms of cooperation among Parties to render available
knowledge and expertise in making aircraft accident and incident investigation more effective,
and in employing the investigation outcomes and safety researches in the improvement of
aviation safety.

2.

TERMINOLOGY

2.1

The words and phrases used in this MoU shall have the same meaning as that ascribed to them in
Annexes 13 and 19 to the Chicago Convention.
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3.

AREAS OF COOPERATION

3.1

The Parties will cooperate in aircraft accident and incident investigation, investigation training
and sharing of information and expertise, consistent with the Standards and Recommended
Practices of Annex 13 to the Chicago Convention; as resources permit and to the extent allowed
by their laws and regulations. The areas of cooperation are as follows:
a)

Assistance and the use of investigation manpower, facilities and equipment from a Party
to another Party as it deems appropriate. Such assistance may include expertise in the
fields of engineering, operations, flight recorders, human performance and management
organisation.

b)

A Party may, where practicable, invite another Party’s investigators, to attend its general
and specialist investigation courses and training.

c)

A Party may facilitate the attachment of another Party’s investigators as observers to its
investigation of aircraft accidents and serious incidents, with a view to enhancing the
other Party’s understanding of its investigation requirements and procedures.

d)

When requested by another Party, a Party may provide the services of a team of its
investigators (including flight recorder specialists and other technical and forensic
resource persons) to the requesting Party to be members of the requesting Party’s
investigation team in its conduct of an investigation.

e)

The Parties will maintain regular contact and each Party may organise visits to or
meetings with another Party with the aim of exchanging experiences, skills and technical
knowledge.

f)

A Party will endeavour to share with the other Parties relevant information about an
investigation it is conducting in which another Party has expressed an interest. This
information, consistent with Annex 13, will not be released by the other Party without the
express consent of the Party conducting the investigation.

g)

All Parties acknowledged and agreed upon the importance of:
1)

exchanging training opportunities;

2)

exchanging information on the use of specific investigation techniques,
methodology, technology, or standards;

3)

supporting each other’s positions and proposals, where possible, in occurrence
investigation-related fora such as ICAO Panels and working groups, industry
seminars and other technical events; and

4)

providing research capabilities for supporting safety studies conducted by either
Party.

3.2

The Parties may develop additional areas of cooperation on mutual consent to widen the scope of
this MoU. The Parties may agree to establish a platform for managing the activities relevant to
this MoU. This platform may be in a repository or website form hosted and controlled by a Party.

4.

COORDINATION

4.1

The details of the contact persons for the implementation of this MoU are shared among the
Parties

4.2

Each Party will inform the other Parties in writing whenever there is a change to its contact
person.
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GENERAL, OPERATIONAL AND FINANCIAL OBLIGATIONS

5.1

Each Party shall bear its own cost for the implementation of the matters set out in this MoU,
unless agreed upon otherwise, through separate arrangement among the Parties.

5.2

For any request directed to a Party to nominate expert as an adviser to the investigator-in-charge
or to the accredited representative designated by another Party, and the adviser is needed to be
available at the accident site or at any other relevant place, the requesting Party shall cover the
hotel accommodation, travelling tickets, transport, and other expenses incurred by the adviser for
the duration agreed by the two Parties.

5.3

Services and activities can be administered as appropriate to the Parties. Nothing in this MoU
shall obligate any Party to the transfer of funds. Any endeavour involving reimbursement or
contribution of funds among the Parties of this MoU will be handled in accordance with
applicable laws, regulations and procedures. Such endeavours will be outlined in separate
agreements that shall be made in writing by representatives of the Parties and shall be
independently authorized by appropriate statutory authority. This MoU does not provide such
authority.

6.

CONFIDENTIALITY AND INTELLECTUAL PROPERTY

6.1

All investigation data, information, documents or other material obtained by a Party’s
representatives in the course of an accident investigation led by another Party shall be treated as
confidential and not disclosed in any manner without written consent of the Party leading the
investigation.

6.2

Whilst the existence of this MoU can be mentioned in relevant safety meetings or publications, no
specific details or comments on the content of this MoU shall be given by a Party without the
agreement of the other Parties.

6.3

A Party agree not to use any of another Party’s corporate logo or any other trademark without
prior written authorization of the other Party.

6.4

All obligations contained in 6.1 through 6.3 shall be applicable beyond the termination of this
MoU.

7.

NON-BINDING EFFECT

7.1

It is understood by the Parties that this MoU is an expression of the Parties’ mutual intent, and is
executed as a matter of convenience, to ensure that their practices and procedures are consistent
and compatible.

7.2

While the Parties intend to cooperate fully with respect to the subject matter hereof, nothing in
this MoU shall affect, amend, limit, increase, or in any other way change, any legal duties,
powers, or obligations of the Parties.

7.3

It is further acknowledged by the Parties that no contractual relationship is created among them
by this MoU, but agree to work together in the true spirit of partnership to ensure achievement of
the objectives of this MoU.

7.4

In no event does this MoU restrict the Parties from participating in similar agreements with other
public or private agencies, organizations and individuals whether domestic or international.

7.5

This MoU is not intended to and does not create any right, or legal responsibility.

7.6

In no event will a Party be liable to another for any direct, indirect, incidental, special or
consequential damages of any kind whatsoever whether or not foreseeable, resulting from or
arising in connection with the activities that are the subject of this MoU.
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RESOLUTIONS OF DISPUTES

8.1

Any dispute that may arise in the interpretation or the execution of this MoU should be resolved
amicably among the Parties and will not be referred to any international tribunal, or court for
settlement.

9.

ACCESSION

9.1

This MoU, once in force, will remain open to accession of any authority responsible for aircraft
accident and incident investigation in MENA. In case of accession, this MoU will enter into force
for the Party acceding, thirty days after the date of signature.

10.

ADMINISTRATION

10.1

Each Party shall designate a focal point to establish MENA ARCM Committee to administer this
MoU and its implementation and to support the MENA Accident and Incident Investigation
Group (AIIG) in the management of the MENA ARCM.

10.2

MENA ARCM Committee is responsible for the overall supervision, direction, and management
of the MENA ARCM under the framework of the AIIG.

10.3

The Chairperson of MENA AIIG will be reporting to the RASG-MID on matters relevant to
MENA ARCM.

11.

ENTRY INTO EFFECT, VALIDITY AND TERMINATION

11.1

This MoU will come into effect on the date of signing mentioned hereinabove and will remain in
effect unless it is terminated by all Parties.

11.2

A Party who wishes to withdraw from this MoU shall forward one month's notice in writing to
the other Parties.

11.3

This MoU may be amended in writing, at any time, with the mutual written consent of the Parties.

11.4

The Parties may, by mutual agreement, provide for the continuance of any arrangement entered
into under this MoU but not fully performed prior to the termination of this MoU.

11.5

This MoU constitutes the entire memorandum between the Parties relating to this subject matter
and supersedes all prior representations, discussion, negotiations and memoranda whether written
or oral.

12.

MONITORING AND EVALUATION OF MoU

12.1

The AIIG will evaluate the level of implementation of this cooperation. The evaluation will be
taken during the annual meetings.

12.2

The AIIG is in charge to:
a)

Enhance the effectiveness of MENA States' aircraft accident and incident investigation
capabilities through the sharing of knowledge and experience in the field of aircraft
accident and incident investigation.

b)

Support and facilitate cooperation among the MENA States through managing the
activities of the MENA Accident Investigation Regional Cooperation Mechanism
(MENA ARCM)

-6IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised by the Parties, have signed this
Memorandum of Understanding.
SIGNED in [# of copies] counterpart originals at [place of signature], on [day], [dd mmmm 202X], in
English Language.

Annex 1

ﻗﺎﺌمﺔ اﻟدول اﻟموﻗﻌﺔ ﻋﻠﻰ ﻤذ�رة اﻟتﻔﺎﻫم اﻟمتﻌددة اﻷطراف أﻋﻼﻩ

1 اﻟﻣرﻓﻖ

List of countries that signed the Multi-Lateral MoU above
اﻟﺘﺎر� ــﺦ
Date

اﻟﺘﻮﻗﻴﻊ
Signature

ﻣﻨﺼﺐ ﺻﺎﺣﺐ اﻟﺘﻮﻗﻴﻊ
Title of signatory

اﻟﺪوﻟﺔ
State
اﻟﻤﻤﻠ�ﺔ اﻷردﻧ�ﺔ اﻟﻬﺎﺷﻤ�ﺔ
Hashemite Kingdom of Jordan
دوﻟﺔ اﻹﻣﺎرات اﻟﻌ���ﺔ اﻟﻤﺘﺤﺪة
United Arab Emirates
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻹﺳﻼﻣ�ﺔ اﻹﻳﺮاﻧ�ﺔ
Islamic Republic of Iran
ﻣﻤﻠ�ﺔ اﻟبﺤ��ﻦ
Kingdom of Bahrain
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺘﻮ�ﺴ�ﺔ
Republic of Tunisia
ت
ﺟﻴﺒﻮي
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ
ي
Republic of Djibouti
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺠﺰاﺋ��ﺔ اﻟﺪ�ﻤﻘﺮاﻃ�ﺔ اﻟﺸﻌﺒ�ﺔ
People´s Democratic Republic of
Algeria
اﻟﻤﻤﻠ�ﺔ اﻟﻌ���ﺔ اﻟﺴﻌﻮد�ﺔ
Kingdom of Saudi Arabia
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺴﻮدان
Republic of Sudan
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﺼﻮﻣﺎل
Republic of Somalia
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﻌﺮاق
Republic of Iraq
ﺳﻠﻄﻨﺔ ﻋﻤﺎن
Sultanate of Oman
دوﻟﺔ ﻓﻠﺴﻄ�ـﻦ
State of Palestine
دوﻟﺔ ﻗﻄﺮ
State of Qatar
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﻘﻤﺮ اﻟﻤﺘﺤﺪة
Republic of the Comoros
دوﻟﺔ اﻟ���ﺖ
State of Kuwait
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟﻠﺒﻨﺎﻧ�ﺔ
the Republic of Lebanon
دوﻟﺔ ﻟﻴب�ـﺎ
the State of Libya
ﺟﻤﻬﻮر�ﺔ ﻣ� اﻟﻌ���ﺔ
Arab Republic of Egypt
اﻟﻤﻤﻠ�ﺔ اﻟﻤﻐ���ﺔ
Kingdom of Morocco
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻹﺳﻼﻣ�ﺔ اﻟﻤﻮر�ﺘﺎﻧ�ﺔ
the Islamic Republic of Mauritania
اﻟﺠﻤﻬﻮر�ﺔ اﻟ�ﻤﻨ�ﺔ
the Republic of Yemen

Note: This multilateral MoU shall be signed by Authorized
person from each state to do so, either by the person responsible
for the authority of AIG/Unit if it is an independent entity, or
the head of the Civil Aviation Authority if the AIG is under his
authority, or by whomever they delegate.
-END-

م
n°
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

:ﻣﻼﺣظﺔ

ﻳﻮﻗﻊ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎﻫﻢ اﻟﻤﺘﻌﺪدة اﻷﻃﺮاف ﻫﺬە اﻟﻤﻔﻮض
وﺣﺪة/ إﻣﺎ اﻟﻤﺴﺆول ﻋﻦ ﻫﻴﺌﺔ،ﻟﻪ ﻣﻦ ﻗبﻞ كﻞ دوﻟﺔ ﻟﻠﻘ�ﺎم بﺬﻟﻚ
ف
اﻟﺘﺤﻘﻴﻖ ي� ﺣﻮادث ووﻗﺎﺋﻊ اﻟﻄﺎﺋﺮات ﻓ�ﻤﺎ إذا كﺎﻧﺖ ﻛ�ﺎﻧﺎ ﻣﺴﺘﻘﻼ أو
ن
اﻟﻤﺪي إذا ﻣﺎ كﺎﻧﺖ وﺣﺪة اﻟﺘﺤﻘﻴﻖ ﻣﻨﻈﻤﺔ
اﻟﻄ�ان
ﻫﻴﺌﺔ ي/رﺋ�ﺲ ﺳﻠﻄﺔ
ي
. أو ﻣﻦ �ﻔﻮﺿﻪ كﻞ ﻣﻨﻬﻤﺎ،ﺗﺤﺖ ﺳﻠﻄﺘﻪ
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APPENDIX G
Questionnaire on Establishing a Platform for
Sharing Safety Recommendations Issued by the MENA States
Introduction:
You are kindly requested to answer the following questions regarding the State interest and readiness
in sharing safety recommendations issued in the Final Reports and any other documents. The outcomes
of this survey will assist the taskforce in evaluating the tendency of States, and determining the scope
of and shape of the sharing media and the type of database.
State Name:
Name of AIG Organization:
No.
Question
1 Does the State have in place
regulations relevant to monitoring
safety recommendations
implementation?
2

3

Does the State have in place a
guidance and system for how to
formulate and address the safety
recommendation and monitor its
implementation?
If the answer is “Yes”, kindly
evaluate conformance of the State’s
guidance with the guidance of ICAO
Doc 9756, Part IV, paragraph 1.6,
and Appendices 1 and 6 to Chapter
1.
Is your State interested in sharing
Final Reports of accidents and
serious incidents investigations with
other MENA States?
If the answer is “Yes”, what is the
State’s preferred medium for sharing
the Report?

4

Check which of following
components does the safety
recommendation issued by the State
comprise of?

5

Is your State interested in sharing
information about safety
recommendations with other MENA
States?
If the answer is “Yes”, does the State
prefer to share the safety
recommendations as they are stated
in the report or revised to another
format?

State Reply
Yes
No
If the answer is “Yes”, kindly mention the reference:
………………………………………………………
……….
Yes
No
If the answer is “Yes”, kindly mention the reference
and the tool utilized:
………………………………………………………
……….
Yes
No
If the answer is “Yes”, kindly mention the reference:
………………………………………………………
……….
Yes
No

Website
E-mail
Other:
………………………………………………………
…………
Description of the hazard identified by the
investigation
Description of the risk associated with the hazard
The failed risk controls
The recommended risk mitigation actions; and
Identified addressee
Yes
No

As stated
Revised
[If revised explain
how]………….........................................
………………………………………………………
………
………………………………………………………
………
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G-2
If the answer is “Yes”, what is the
State’s preferred medium for sharing
the safety recommendation?

6

In your opinion, how often should
sharing occur?

7

Describe how the State’s safety
recommendations are linked to the
State Safety Program
Do you agree to conduct periodic
meetings to review the progress of
safety recommendations with other
States?

8

E-form in the website
E-mail
Other:
………………………………………………………
…………
Monthly
Quarterly
Semi-annually
Annually
Description:
………………………………………………………
…………
Yes
No

------------

اﻟﻣرﻓﻖ 1

Annex 1

ﻗﺎﺋﻤﺔ اﻟﺪول اﻟﻤﻮﻗﻌﺔ ﻋﻠﻰ ﻣﺬﻛﺮة اﻟﺘﻔﺎھﻢ اﻟﻤﺘﻌﺪدة اﻷطﺮاف أﻋﻼه
List of countries that signed the Multi-Lateral MoU above

Signatures:
State

Date

Title of Signatory

Hashemite Kingdom of
Jordan
United Arab Emirates
Kingdom of Bahrain
Republic of Tunisia
Republic of Djibouti
People's
Democratic
Republic of Algeria
Kingdom of Saudi Arabia
Republic of Sudan

7/12/262J

Republic of Somalia
Republic of Iraq
Sultanate of Oman
State of Palestine
State of Qatar
Republic of the Comoros
State of Kuwait
the Republic of Lebanon
the State of Libya
Arab Republic of Egypt

Kingdom of Morocco
the Islamic Republic of
Mauritania
the Republic of Yemen
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Signature

